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AHHOTanus. B cTathe npuBeieHB! Pe3ybTaThl HCCIEI0BaHNS KOHTAKTHBIX IIa-
TOJIOB ¥ BBIOOpAa MapKUPOBAaHUs TOYKH IPHIOKEHHS B COCTaBE KOHTAKTHBIX KOH-
CTPYKIMH «TOYEUHOTO» THIA (HAIIpUMep, ‘KOCHYThCS PYKH’) Ha MaTepualle Kopiyca
niepeBogoB Hooro 3asera. [lyist omucaHus cBSI3M MeX/y BEIOOPOM CTpaTEeTHU Map-
KHPOBaHHMS U CEMAaHTUKOM Im1arona Obuta pazpaboraHa rpagyaibHas KIIacCU(pHUKaILS,
OCHOBAHHAsI Ha CTETICHN MHTCHCUBHOCTH KOHTAaKTa M CHJIC €T0 BO3JCHCTBUS HA 00b-
eKT (THIIOTETHYECKUH «KOHTAKTHBIIN» KOHTUHYYM). Bpin mpoaHam3supoBaHs! JaH-
HBIE TIATH YPaIbCKUX U ISITH aNTaiCKUX A3BIKOB. JIIst KaXI0TO S3bIKA OBLIH OIHCAHBI
CTpaTeruy MapKUPOBAHUS TOUKH MPHIIOKEHUS IIPH MPEAMKATaxX Pa3IHIHbIX KIaCCOB
U OTIpe/ieNieHa CTENEeHb PEIEBAaHTHOCTH TUIIA KOHTAKTA.
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Abstract. This article provides the results of a corpus research focused on a se-
mantic feature of verbs which describe physical contact localization and on the way
this feature may affect the case marking of object noun phrases in physical contact
constructions. The marking strategies used in such constructions are labeled ‘pin-
point’ contact localization. The study addressed contexts that include a contact verb
and its localization point (e.g., ‘touch the hand’). A corpus of the New Testament
translations (four canonical gospels, The Acts of the Apostles, and The Book of Rev-
elation) was chosen as the main research instrument and the source of the study
material. The numbers of the contexts selected in the different translations range
between 28 to 31. The analysis was carried out for five Uralic (Finnish, Hungarian,
Karelian, Meadow Mari and Erzya) and five Altaic (Turkish, Balkar, Yakut, Kal-
myk and Chuvash) languages. The study found contact intensity to be an important
feature in the total picture of contact localization. As an instrument to describe the
connection between the marking strategy and verb semantics, I developed a grad-
ual classification based on a hypothetical contact continuum taking into account the
degree of contact intensity and the scale of its impact on the object. The classifica-
tion distinguishes three types of contact. The first type labeled as ‘Loose contacts’
includes verbs describing low-intensity actions that do not produce a significant im-
pact on the object (the core of the ‘pinpoint’ contact localization). They are most of-
ten verbs of touching or kissing. The verbs relegated to the second type are labeled
‘Tight contacts’ and can be defined as describing the actions of grabbing or hug-
ging. Placed at the bottom line of the scale are ‘Deforming contacts’ which seem-
ingly inflict significant changes on the object of the contact like all kinds of verbs
describing the acts of punching or biting. The paper describes the marking strate-
gies for all types of contact employed by each of the languages addressed and de-
termines the relevance of every identified type of contact in accordance with the
proposed semantic continuum.

Keywords: contact point, Uralic languages, Altaic languages, corpus linguistics.

1. BBenenue

Cpea OTHOCUTENHHO MaJIo 3YYEeHHBIX CEMaHTHYECKHUX POJIel MOXKHO
BBIJICITUTD POJIb 0OBEKTA, C KOTOPBIM OCYIIECTBISIETCS] (PU3MICCKHUN KOH-
TaKT (pa3Hoi cTeNeHN HMHTEHCUBHOCTH — B IMAIIa30He OT IPUKOCHOBEHUI
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JI0 YIapoB; B Ka4e€CTBE PUMEPOB MOMXKHO MPUBECTH PYCCKHUE TIIArOJIbl Ka-
camucs, Xxeamams, bums 1 pod.). IIpu Beeit BaXXHOCTH 3TOii IpymITsl 3Ha-
YEeHHI, TIOKa, HACKOJILKO HaM H3BECTHO, HE MPEIIPUHUMAIOCH JeTalb-
HBIX TUIIOJIOTUYECKUX MCCIIE0BaHUI MOJIEeH UX BbIPaXKEHUS B A3bIKAX
mupa. OtaenbHble paboThl MOCBSILEHbBl YIPABIECHUIO HEKOTOPBIX KOH-
TaKTHBIX [JIarolioB, Hanmpumep, B [Levin 2012] onmcriBaeTcst MapKupoOBa-
HUE TOYKH NMPUIIoKeHUd, TO ecTh UI' (MMEeHHOH rpynibl), Ha3bIBaroIel
00BEKT, C KOTOPBIM MTPOUCXOIUT KOHTAKT, TPU MPEANKATaX CO 3HAUCHUEM
‘OuTh’ B sA3BIKaX MHpa). [Ipy 3TOM B THIIOJIOTHYECKON IUTEpaType MOHS-
THE «KOHTAKTHBIX JIOKAIN3AIM» (CII0COO0B MapKHUPOBAHUS TOUKH TIPH-
JIOXKEHUS ) 3a4acTyI0 IOKPHIBAET JOCTATOYHO Ppa3HOPOAHBIE sBjIeHU. TaxK,
B [[anenxoB 2005: 112] nog maHHBIM TEPMUHOM TOHUMAIOTCS JIBa TUTIA
MMEHHBIX M0Ka3aresiei ¢ MpOCTPaHCTBEHHBIM 3HaYeHHeM. B omnucatens-
HOW MPaKTUKE OHU U3BECTHBI IMOJ] YCIOBHBIMU CEMAaHTHUECKUMU SIPIIbI-
KaMU INTER B aMOp(HOM BEIIECTBE (Xx7e0 ynan 6 600y) U CONT B KOHTaKTe
C OPUCHTHUPOM (Ha cmeHe sucum pucyHox). MBI COCpeoTOInMCs Ha BTO-
POM THUIIE KOHCTPYKLMH, BKJIIOYAIOLINX MPH ITOM MpPEIUKaT ¢ CEeMaHTH-
KOU (pM3MYECKOTO KOHTAKTA.

Jnst onycaHusi KOHTEKCTOB C TOYEUYHBIMH KOHTAKTHBIMU JIOKAIH3a-
LUSAMHU, IO/ KOTOPBIMHA MBI IOHUMaeM CTPaTerHd MapKUPOBAHHUS TOUKU
MIPUJIOXKEHUS TP MpeuKarax (pu3mueckoro KOHTakTa, HaMu Oblia pas-
paboTaHa rpagyanbHas Kaccu(UKanus, OCHOBaHHASI HAa CTCTICHH HHTEH-
CHBHOCTH KOHTaKTa M CHJIC €ro BO3/IeHCTBIS Ha 00BEKT (THITOTETHYECKHUI
«KOHTAKTHBIM KOHTHHYYM»). Kak mpencrasnsercs, 1o NpU3HaKy UHTEH-
CHUBHOCTH KOHTaKTa (ceMaHTUYECKH Haubojee BaXXHOMY) LieJIecooOpa3Ho
pa3nuyarh TPU OCHOBHBIX KJIACCa KOHTEKCTOB:

— Cnao6blii koHTaKT (Loose contact) — KOHCTPYKIMH C TJIar0JIaMu
MIPUKOCHOBEHUH, KOTOPBIE HE BIEKYT 3a 000 Kakue-In0o (pu3u-
YeCcKHe M3MEHECHUSI 00bEKTa WM €ro MepeMENICHUE B MPOCTPaH-
CTBE: KACAMbCsi 00excObl, UeL08AMb HO2U,

— Mnorueblii kouTakT (Tight contact) — KOHCTPYKIMHU, ONUCHIBAIO-
e 0ojee HHTEHCUBHOE BO3ICHCTBIE HA OOBEKT, IOTCHIIHAIHHO
Croco0HOE TTPUBECTH K U3MEHCHHIO €T0 MOJIOKEHHS B IPOCTPaH-
CTBE: 8351Mb 3d PYKY, YXGAMUMbCS 3d HO2U;
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— Hedopmupyromuii koHTakT (Deforming contact) — KoOHCTpyK-
LIUU C «JIECTPYKTUBHON» CEMAHTUKOM, B KOTOPBIX OMUCHIBAETCS
CYIIIECTBEHHOE BO3ACHCTBHE HA OOBEKT, N3MEHEHUE €r0 COCTOS-
HUSI, 9aCTO IPUYMHEHHE (GU3NIECKOTO BPENa: yoapums no 201o08e.

B Hacrosiiieit ctarbe Mbl onutieM crocoosl opopmienus Ul co 3Ha-
YEHHEM TOYKHU MPUIIOKEHUS U MMPOBEPUM THMIIOTE3Y O BIUSHUH CTEIICHU
WHTEHCUBHOCTH KOHTaKTa (M B LIEJIOM CEMAHTUKU KOHTAKTHOTO TJ1aroJa)
Ha BBIOOP CTpATETHH MAPKUPOBAHUS, a TAKKE MPEATOKIM HAaMMEHOBA-
HUSI CTpaTeTnii MapKupoBaHUs (HalpUMep, TAIlNCHTHBHO-TICIICBAsL, €CIH
B SI3BIKE KOHTAKTHAs JIOKAJIH3alus NPU MpEAnKaTax JBYX THIIOB MapKH-
pyeTcs IMoKa3aTeneM MaleHca B JAaHHOM sI3bIKe, 8 KOHTaKTHAs JIOKaJTH-
3alus Opy NpeArKaTax TPEThEro TUIla — MoKa3aTeiaeM Leln).

B kauecTBe Marepuana u OMTHOBPEMEHHO HHCTPYMEHTA HCCIIEIOBaHUS,
B COOTBETCTBHH C YK€ JOCTAaTOYHO XOPOIIO 3apEKOMEHIOBABIICH cels
npaktukoii ([Haspelmath 1997; Dahl, Wilchli 2016] u mH. ap.), ObLI HC-
TIOJIB30BAH IMapajieIbHbIA Kopiryc niepeBogoB Hosoro 3aBera: EBanre-
nue ot Marges (M¢.), EBanrenue or Mapka (Mk.), EBanrenue ot JIlyku
(JIk.), EBanrenue ot Moanna (H1n.), Jlesnus cBsaTeix anoctosnos (IesH.)
u OtkpoBenne Moanna borocnosa (OTkp.) (cM. mogpoOHee 0 METOAMKE
[[IxynrsH, HacT. ¢0.]). Bpimn pa3MedeHs! KOHTEKCTHI MATH YPaIbCKUX
(bunckumii [DIIB], kapensckuit [Kapllb], sp3suckuii [I116], nyrosoit
mapwuiickuii [MIIB], Benrepckuii [BIIb]) u nsatu antaiickux (Typenkuii
[TIIB], 6ankapckuii [BIIB], skyrckmit [S11b], uyBamckuii [UI1B], kan-
mbiukwuii [Kanllb]) s3b1koB.

PasznuuHble THONIOTUYECKIE OMTUCAHUS MOJIENIeH YIpaBICHUS, TAKHe
kak npoekt ValPal (Leipzig Valency Classes Project), pe3ynbTarsl KOTo-
poro npeacrasiensl B [Hartmann et al. 2013; Malchukov, Comrie 2015],
1 TIpOeKT «BaJeHTHOCTHBIE KJIaCCHl BYXMECTHBIX TPEIUKATOB B Pa3HO-
CTPYKTYPHBIX s13bIKax» noa pykosoactBoM C. C. Cas [Caii (pen.) 2018],
XOTSI U COAEPXKAT PeJICBaHTHYI0 MH(POPMAIMIO 110 TEME UCCIEeJOBAHUA
(B HUX OMMCaHBI MOAETH YIPABICHUS HEKOTOPBIX KOHTAKTHBIX TJ1aroJioB,
HaTpuMep, 6umos U Kacamscs), He BKIIOYAIOT CTAThbH MO HECKONBKHM
(B ciryuae ¢ ValPal o BceM) aHaITM3UPYEMBIM sI3bIKaM, a TOTOMY B HACTO-
SIIIEM MCCIIeJOBAaHUU TIOAPOOHO HE paccMaTpuBaioTcs. OTMETHM TaKKe,
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YTO AaHHbIe, mpeacTaBieHHble B mpoekte C. C. Cas, He Bceraa COBMagaroT
C TaHHBIMH KOPITYCHOTO MaTepHualia. To CBSI3aHO MPEX/Ie BCEro CO CIell-
n(UKON aHATM3UPYEMBIX KOHTEKCTOB: B IICHTPE HAIIIErO BHUMAaHHS HaXO0-
JATCS B TOM 4MCJIe KOHCTPYKIUH C PaclleINIEHHbIM [1I0CECCOPOM, IO KO-
TOPBIM IIOHUMAETCS YacTHBIH Cllyyald paclierieHus BAIeHTHOCTH, TO €CTh
«TIPEICTaBICHNS OTHOW BaJICHTHOCTH CJIOBA A (...) C IIOMOIIBIO JBYX CO-
MOTYMHEHHBIX A croBodopm» [Anpecsn 1974: 154] (Bmecto cxeamun
[eco pyxy] momyuaem cxeamun [ezo] [3a pyky]). Hanmuuue paciierieHHOro
moceccopa moapasyMeBaeT 0co0yIo aKTaHTHYIO CTPYKTYPY COOTBETCTRY-
FOIIIETO KOHTAKTHOTO mpenukara (cM., Harmpumep, [Tecrenen 2001: 429—
430]), Torma kak mpoekt C. C. Cas BKJIIOYAET B ce0sl aHAIN3 UCKITFOUYH-
TEJNBHO ABYXMECTHBIX MPEIUKATOB, I0ATOMY HE ABJSETCS MOAXOAALINM
HCTOYHUKOM JIJIsl HACTOSIIETO UCCIIeIOBAHUS.

B Pasoene 2 mbl 06cynum mporecc 0T0opa 1 Kiaccu(pUKaluu KOH-
TaKTHBIX KOHTEKCTOB. B Pazdenax 3 u 4 mpenCcTaBICHBI pe3ylbTaThl
aHaJM3a CTpaTeruii MapKUpPOBAaHUS B ypajIbCKUX U alTaMCKHUX S3bIKAX
COOTBETCTBEHHO. 3aKJIFOUUTEIbHBIA Pazden 5 CONEPKUT BBIBOIBI OTHO-
CUTEJIbHO PEJIEBAaHTHOCTH THUIIa KOHTAaKTa Kak mapaMerpa BbIOOpa Map-
KHPOBaHUSI «TOYEYHBIX)» KOHTAKTHBIX JIOKAJTU3AIMHA B KaXKI0M U3 SA3BIKOB.

2. OTOOp KOHTEKCTOB

i aHanmm3a «TOYEUHBIX» KOHTAKTHBIX JIOKaJIM3alui ObUTH OTOOpaHsI
KOHTEKCTHI, UIMEIOIIIHE CIEAYIONIYIO CTPYKTYPY: «KOHTAKTHBIN» Mpeu-
Kar (I/IJ'H/I npeauKar ¢ «KKOHTAKTHBIM» 3HAYCHUEM B JaHHOM KOHTEKCTC,
HanpumMmep, nan Ha mero) + W' ¢ ponbro TOYKH NpUIIoKeHMsI (Hanpumep,
‘B3SITh 32 PYKY , ‘TIPUKOCHYTHCS K OZIeXk/1e’, ‘TToMas3ars mia3a’ u ap.). [lpu
pa3MeTKe KaKJoro KOHTEKCTa, TOMHMO XapaKTepUCTUKHU TUITa KOHTAKTA,
YUUTBIBAJICS IIPEIOT / TOCTIETIOT (€ro OTCYTCTBUE TakKe (PUKCUPOBAJIOCH),
Majie’X ¥ COOCTBEHHO TJIaroJl.

M3Ha4anbHO 0TOOP KOHTEKCTOB OCYIIECTBIISJICS HA MaTepuaie pyc-
ckoro CHHOJANBHOTO TTepeBoAa (MTOTOBOE KOJIMYECTBO KOHTEKCTOB — 32,
cM. [Ipunodicenue) v A 3aTeM HO0aBILUIACH TEKCTHI COOTBETCTBYFOIIHX
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CTHXOB Ha HMCCIEeyeMbIX si3bIKaxX. M3-3a pa3nuuuii B mepeBoje HEKOTO-
pbIe KOHTEKCTHI yTPauMBaJId Ba>KHBIC COCTABIISIFOIINE KOHTAKTHBIX KOH-
CTPYKIU, TOATOMY KOJIMYECTBO Pa3MEUCHHBIX KOHTEKCTOB Pa3IHuaeTCs
JUTSL pa3HBIX SI3BIKOB B HaIel BeIOopke. Hamprumep, BMECTO KOHTaKTHOM
KOHCTPYKIIUH nan emy Ha wiero [JIk. 15:20] B pycckoM TekcTe B Gankap-
CKOM TIEpPEBOJIC UCTIONB3YETCSI BEIPAXKECHUE aHbl KbyuaKwi-an (OH.ACC 00-
HATBH-CVB) ‘OOHSIB €r0’: TAaKOM KOHTEKCT HE COIEPKHUT TOUKH MPUIIOKEHUS,
Y B JaJIbHENIIIEM HE aHAJIM3UPYETCS.

HToroBoe KoJMYeCTBO KOHTEKCTOB B BEHTEPCKOM, 3P3STHCKOM, OasiKkap-
CKOM M KaJIMBIIIKOM cocTaBuiio 31 (orcyrctBytot [JIk. 22:64] B BeHTep-
CKOM U KaJMBIIKOM, [JIk. 15:20] B ap3sHCKOM M OajKapCKoM), B Kapeib-
CKOM, JTYTOBOM MapuickoM U skyTckoM — 30 (oTcyTcTBytOT [MK. 14:65;
JIk. 15:20] B xapenbckoM, [Mk. 14:65; MH. 18:22] B 1yroBoM MapuiiCKOM
u [Mk. 8:23; Un. 18:22] B sIKyTCKOM), B TypelKoM — 29 (OTCYTCTBYIOT
[Mk. 14:65; JIk. 22:64; Un. 18:22]), B duHCKOM 1 yyBamickoM — 28 (0T-
cytcTByIOT [M. 28:9; Mk. 14.65; JIk. 22:64; Un. 18:22] B ¢puHCKOM
u [JIk. 7:45, 15:20, 18:13; HesH. 23:19] B uyBamickom).

Hecmotpst Ha cpaBHUTENEHO HEOONBIION 00bEM BEIOOPKH, KOHTEKCTHI
PaBHOMEPHO pacrpeesieHbl 10 TPEeM TUIIaM KOHTAKTa, YTO MO3BOJIAET OX-
BaTUTh 3HAYMTENILHYIO YacCTh IJIarojIOB, MIMEIOIINX KOHTAKTHYIO CEMaHTHKY
Y BIMCBIBAIOIIMXCS B HAITY KJIACCU(PUKAHIO (8§ KOHTEKCTOB C 1e(hOpMUpPY-
FOIIMM TUIIOM KOHTaKTa, 9 — ¢ IJIOTHBIM U 14 — co c1a0bIM Ha MaTepHae
pyccKkoro s3bika). Takum 00pa3zoM, MBI MOXKEM (OPMYITUPOBATH TIPEIBa-
pUTENbHBIE 0000IEHNS, KOTOPBIE 3aTEM MOKHO OyZIeT IPOBEPHUTH Ha 00-
niee 0ObEMHBIX BEIOOPKaX KOHTEKCTOB C MPeIUKaTaMHi KOHTAKTa, U JeJaTh
BBIBOZIBI OTHOCUTENIFHO YCTPONCTBA CUCTEM MapKUPOBAHHS «TOUEUHBIX)
KOHTaKTHBIX JIOKAIIU3alliii Ha OCHOBE COOPAaHHBIX KOPITYCHBIX JaHHBIX,
MIOCKOJIBKY MBI aHAIM3UPYEeM HamOoee yIoTpeOUTEIbHBIC 1 HILTIOCTPa-
THUBHBIC KOHTAKTHBIC MTPEIUKATHI (‘KacaThCsl’, ‘B35Th / XBaTaTh’ U ‘OHUTH’).

Hanee MbI 00CYIMM KOHKPETHBIC JaHHBIC, TIOYYCHHBIE IS KaXKIIOTO
U3 A3BIKOB B pe3yJbTaTe aHaju3a KOPIyCHOTO MaTepuala, ONUIIeM OC-
HOBHBIE CTPaTer MapKUPOBAHUSA B TEPMUHAX CEMaHTHYECKHUX poJiei
U clieJaeM BBIBOJ OTHOCHUTEILHO TOTO, KaK CEMaHTHKa TJIarojia MOXeT
BJIMATH Ha BEIOOP TOTO WM MHOTO Tajeka wiu ammora st UI, urpa-
IoIEel pOJib KOHTAKTHOW JIOKanu3anuu. M3Ha4yaibHO KOHTEKCTHI ObLITH
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paszesneHsl Ha IPYIIBI 10 CEMaHTHYECKUM KJIaccaM IVIarojoB Ha Mare-
puaine pycckoro si3bika (cM. Tabnuyy I), a 3aTeM aHaJOTMYHOE pa3Oue-
HHE OBLIO TMPUHATO U UIA OCTAJIbHBIX aHAJIU3UPYEMBIX SA3BIKOB (CM. Ta-
onuywl 2—6 u Tabruyer §—12 Hroke).

Tab6nuua 1. Pa3nenenne KOHTaKTHBIX IJIAr0j0B Ha CEMAHTHUECKUE KIIACCHI

Tab6muna 1. Division of contact verbs into semantic classes

Kaace MapkupoBanue [narox Touka npuiioxxenusi | Bcero
ooedxicoa, 4,
K -+ DAT npuxochymocs, 8 | kpaii (00edxcowi), 3; 8
anasa, 1;
pyka, 1
Loose enasz, 1
GEN KOCHymbcsl, 5 s3Ik, 1 5
Kpail 00excovl, 1
yxo, 1
ACC yenosams, 1 noeu, 1 1
835mb, 8 pyKa, 8 8
. 3a + ACC
Tight yxeamumucs, 1 Hoeu, 1 1
Ha + ACC nacmo, 1 wes, 1 1
2
yoapumo, 3 erd, 3
10 + DAT nuyo, 1
Deform oums, 3 2onoea, 3 3
wexa, 1
+ ACC 0 ,2 2
8 yoapumbp 2pyob, 1

OOHapy>KeHHBIC HECOBIAJICHHS B TUIIAX KOHTAKTHBIX TJIATOIIOB MEXKIY
SI3BIKAMH, KaK TPAaBHJIO, CBSI3aHEI C Pa3IHYUSIMU B mepeBoje. Tak, cTux
[Md. 8:15] B kaIMBIIIKOM SI3bIKE CONEPKHUT B cede Iaroyi co 3Hauye-
HUeM ‘cxBaTUTh’ (1), B OCTaJbHBIX XK€ A3bIKaX MUCMOJB3yeTCs TJIaro cla-
00ro KOHTaKTa BpoJie ‘KOCHYThbCs (Cp. pycckuii CHHOMAIBHBIN TIEPEBO/;
‘U KocHYJICs pykH ee’). Takum oOpa3oM, HEOOXOAMMO OTHECTH JaHHBII
KOHKPETHBIH KOHTEKCT B KaJIMBIIIKOM IIEPEBOIC K APYTOi TPpyIIIE.
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KAJIMBILIKU
(1) Hcyc mepy-Ho hap-u-no aex-1a
Hucyc ona-GEN pyKa-ACC-POSS.3  XBaraTb-REM

‘Nucyc cxBarui ee pyky’. [Md. 8:15]

OOparHas cutyanus HaOmonaercs ¢ [Md. 28:9] B kanmbikom (2):
TUTOTHBIA KOHTAKT OBLT 3aMEHEH CIa0BbIM, YIOTPEOIIeTCs TIAaroa ‘“Tpo-
HYTh’ BMECTO OXXKHAAEMOTO ‘B3sTh/CXBaTUTh (cp. pycckuit CHHOIATb-
HBII NIEPEeBOI: ‘YXBAaTHIIMCh 32 HOTH ).

KAJIMBILIKUI
(2)  ken-0-uv hap-an Kype-20
HOTa-DAT-POSS.3  PyKa-REFL.ACC  BECTH-CVB

‘KOCHYNHCH ero HOT’ [Md. 28:9]

Takum 00pazom OBUTM pa3MeueHbl KOHTEKCTHI Ha KaKIOM U3 TIPUBE-
JICHHBIX BBIIIE SI3BIKOB, ITOCTIE YeTO OBLT PON3BENICH CPABHUTEIILHBIN aHa-
nu3. [Ipu 5TOM MONTHEIH y4eT KOpITyCHOTO MaTepHaia IMOKa3hIBaeT Heo -
HOPOIHOCTB CPEACTB BBIPAKCHUS KOHTAKTHOTO 3HAUCHHS aXKe BHYTPH
BBI/ICJICHHBIX KJIACCOB M HAJIMUKE PAJa KOHKYPUPYIOIIUX (XOTS U MEHee
YaCTOTHBIX) CTpaTeruil. I3yueHne BO3MOXKHBIX MMPUYUH BOSHUKHOBEHUS
KOHKYPHUPYIOIINX CTPATETHid 1/UIH TTOOOYHBIX BXOXKICHUH, B KOTOPBIX U3-
OupaeTcsi MAapKUPOBAHNE, OTIIMYHOE OT HAan0oJIee YaCTOTHOTO, BEIXOAUT
3a paMKH HaIlero HCCIENOBaHHsI, OCHOBHOH LENBI0 KOTOPOTO OBLIO 00-
HapyKEHHE U OIMUCAHUE CBSI3U MEXKIY CEMAHTHUECKUM KIaCCOM IIaroia
1 BIOOPOM MapKUPOBaHHS TOUKH MPpUIokKeHUs. Takum oOpazom, aHau-
3UpOBaJIach HanbOoJIee YaCTOTHAsE CTPATETrnsi MApKUPOBAHHUS.

3. Ctparerum MapKMpOBaHHUS KOHTAKTOB
B YPAJbCKHUX fI3bIKAX

Huxe npuBeneH aHanwus AaHHBIX MATH yPadbCKHUX S3BIKOB: (HH-
CKOTO, KapelbCKOTo, BEHTePCKOTO, TYTOBOTO MapUUCKOTO M IP3sH-
ckoro. B rpammarukax 3tux s3uikoB ([EnuceeB 1993] mns ¢puHCKOTO,
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[3aiikoB 1999] mis kapenbckoro, [Maiitunckas 1995] nist BeHrepckoro,
[KoBensiea 1976] nns myroBoro mapuiickoro, [Komsaenkos, Lpira-
HOB 1949] 151 3p3HCKOTO) UEs B3AUMOCBS3H BEIOOpA CTpaTeruu Map-
KHPOBaHUS U CEMaHTHKH TJIarojia moapoOHO He 00CyKaaeTcs (I0CTYITHBI
JUING OTACTBHBIC IPUMEPHI B pa3fesiax Mmpo Maaeskd, HO CaMH MOJEIN
YIIPaBICHHS 1 UX CBS3b C [TIaTOJIEHON CEMAaHTHKON OCTAIOTCS HEOIHCAH-
HbIMH). HO ecTh OTAenbHbIE CTaThy C peleBaHTHON MH(pOpManuei ams
HEKOTOPBIX s3bIKOB. Tak, pabora [[laBumtok, Ctynenukuna 2019], mo-
CBAIIIEHHAS TOPHOMAPUHCKOMY SI3BIKY, COJIEPIKUT IIEHHBIC HAOIIOICHUS
OTHOCHTEIBHO MOCIEIOKHOTO YIPABICHUS B KOHCTPYKIHSAX CO 3HaUeE-
HUEM TOYKH IPUIOKEHHSI, aHAJIOTHIHBIM 00pa3oM YCTPOCHHOTO U B JTy-
TOBOM MapUHCKOM.

Crpateruu MapKHUpOBaHHS «TOUEYHBIX)» KOHTAKTOB B (PMHCKOM SI3bIKE
IpeAcTaBieHsl B Tabauye 2.

Ta6Jmua 2. CTpaTeFPIPI MapKHUpPOBaHUA «TOYEUHBIX>» KOHTAKTHBIX JIOKAJTH3aIHit
B (1)I/IHCKOM SI3BIKC

Table 2. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Finnish

Kaace Mapk. Inaroa Touxa npuioxennss | Bcero

tupsu ‘kucroyka’, 4
silmd ‘rnas’, 2
vaate ‘onexna’, 2
koskettaa ‘tporarp’, 12 kdsi ‘pyxa’, 1
PART viitta ‘nnany’, 1 13

L e
00s¢ kieli ‘s3p1K’, 1
korva ‘yxo’, 1
suudella ‘uenosary’, 1 Jjalka ‘vora’, 1
ILL koskea ‘xacarbcs’, 1 vaate ‘onexna’, 1 1
ottaa ‘Opatp’, 4 kdisi ‘pyka’, 4
EL 7
tarttua ‘B34TH’, 3 kdsi ‘pyxa’, 3
Tight )
ILL tarttua ‘B3sTH, 1 kdsi ‘pyxa’, 1 1

PART heittdytyd ‘Gpocarscs’, 1| kaula ‘wes’, 1 1
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Kuaace Mapk. Tnaron Touka npuJio:xkenusi | Bcero
e s
ILL lyédd ‘ynaputs’, 3 paa ‘FOHOBa, ’ 3
Deform rinta ‘rpyns’, 1
ALL lyodd ‘ynapurs’, 2 poski ‘meka’, 2 2

MoyKHO clienaTh BBIBOI, 4TO IS (PHHCKOTO SI3BIKa Hanbosee Xapakrep-
HBIM CIIOCOO0M 0(pOpMIIEHHST 00bEKTa CI1ab0r0 KOHTAKTA SIBJSIETCSI TIAPTH-
TUB (3), YTO TUIIUYHO JII MHOTHX S13bIKOB (cp. [Luraghi, Huumo 2014)),
00BbeKTa IJIOTHOTO KOHTaKTa — 31aTuB (4), a 00beKTa 1e(OPMHUPYIOIIETO
KOHTaKTa — JIB€ KOHKYPHUPYIOIIUEC CTPATECTUHN, WJIJIATUBHAA U aJlJIaTUBHAasA
(5). Crparerust MapKHUpOBaHHS KOHTAKTOB, XapaKTepHast Ui (PUHCKOTO
sI3pIKa, ObLTa Ha3BaHA HaMU AU ¢ epeHInpPYyoIIeii, TTOCKOIbKY BCE TPH
TUIa KOHTAKTOB MapKUPYIOTCS Pa3HBIMHA ITaC)KaAMH:

(3)  koske-tt-i-& héin-en  kiit-td-dn
KacaTbCs-CAUS-IMPF-3SG ~ OH-GEN  pPYyKa-PART-POSS.3SG
‘KocHyJcs ee pyku’ [Ma. 8:15]

4) ott-i-@ hin-td  kdde-std
Oparbh-IMPF-3SG ~ OH-PART  pyKa-EL
‘B3s11 ee 3a pyky’ [Mk. 1:31]

(5) a. lo-i-vdt Jeesus-ta (...) pdd-hdin
yaapuTh-IMPF-3PL  Mucyc-PART roynoBa-ILL
‘yaapunu Mucyca no ronose’ [Mk. 15:19]

0. lyo-& sinu-a  poske-lle
YOAPHUTH.PRS-3SG  TBHI-PART  IIEKa-ALL

‘ymaput Tebs no meke’ [JIk. 6:29]

Bcerpeuarorces BX0XkKI€HU KOHTEKCTOB ¢ MAPKMPOBAHUEM, OTIIMYHBIM
oT Haubosee yacToTHOro. Tak, HaONOfaeTCsl WINATUB y IVIaronia IIoT-
HOI'O KOHTaKTa farttua ‘B3siTb’ B CUTyallUU C TE€HUTUBHBIM I1OCECCOPOM
(6). OOBIYHO TaHHBIN TJIATOJ YIPABISECT JIATHBHBIM JOIOIHEHUEM TIPH
MapTUTUBHOM ITOCEcCOpe (B TaHHBIX KOHTEKCTAaX MBI HAOIOIaeM paciie-
IJIeHHE rmoceccopa), kak B (7).
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(6) tarttu-i-D tyto-n kdite-en
B3STh.IMPF-3SG  [IeBOYKAa-GEN pyKa-ILL

‘B3I pyKy AeBymKH [Mdo. 9:25]

(7 tarttu-i-& poika-a kéde-std
B3ATh.IMPF-3SG ~ CBIH-PART pyKa-EL

‘B35 1oHOIIY 32 pyKy’ [Md. 9:27]

B HekoTopeIX ciyuasx raaroi [yédd ‘ynapuTh’ MOXET YHpPaBIsSTh
HE WIaTUBOM, a aJUIaTHBOM B KOHTEKCTaX C PACIIEIICHUEM IT0CEeCccopa.
B ponu TouKM MpUITOKEHHS B aJUTATUBHBIX KOHTEKCTaX BBICTYHACT poski
‘meka’ (50).

Crparerny MapKHpPOBaHHS «TOYEUHBIX» KOHTAKTOB B KAPEJIbCKOM
A3bIKE IPUBENEHBI B Tabiuye 3.

Tabmuma 3. Crparerun MapKUpOBaHUS «TOYEUHBIX)» KOHTAKTHBIX JIOKAIH3AIHH
B KapeIbCKOM SI3BIKE

Table 3. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Karelian

Kiaace Mapk. naroa Touka npuJoxkenus | Beero

helma ‘mopon’, 3

. Silmd, ‘Tnasz’, 2
kosettua ‘Tporats’, 7 .l

PART kdsi ‘pyxka’, 1

kieli ‘s3p1K’, 1
Loose silitelld ‘tmaguts’, 1 | jalka ‘vHoTra’, 1 14

sviitku ‘muiaree’, 3
helma ‘nomon’, 1

ILL koSettua ‘Tporatp’, 6 o,
korva ‘yxo’, 1
vuate ‘omexna’, 1
EL ottua ‘B3i1B’, 7 kdisi ‘pyxa’, 7 7
Tight PART sevdtd ‘00HsTE’, 1 jalka ‘uvora’, 1 1
ILL tarttuo ‘cxsatuth’, 1 | kdsi ‘pyxa’, 1 1

korva ‘yxo’, 2
PART lyywvd ‘6utp’, 5 pid ‘ronosa’, 2 5

Deform rinta ‘Tpyns’, 1

vassen ‘nipotuB’ | [yyvvd ‘outh’, 2 ndko ‘muno’, 2 2
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Takum 06pa3om, crabbie KOHTAKTHI (8) U 1ehOpMHUPYIOIIHE KOHTAKTHI
(9) odopMIISIFOTCS B OCHOBHOM C MOMOIIBIO MApTUTHBA (TIPU 3TOM ISt
CITa0BIX KOHTAKTOB CYIIECTBYET KOHKYPHPYIOLIasl WIIJIATUBHAS CTPATETHsI
MapKHPOBaHUsI ); IJIOTHBIE KOHTAKTHI (10) MapKUPYIOTCS C TOMOIIBIO HJ1a-
tuBa. [lepen HaMu MAHEHTHBHO-HAYAJBHAS ' CTPATETUSI MAPKUPOBA-
HUS, KOHKypupyomas ¢ au¢depeHuupyromei.

8)  kosett-i-& naise-n kdt-td
TpOrarh-IMPF-3SG KEHIMHA-GEN  PYKa-PART

‘KOCHYJICSI pyKH >KeHITMHBI [Md. 8:15]

9)  Dot-i-h Hin-ti{...)  pid-h

OUTH-IMPF-3PL OH-PART roJIoBa-ILL

‘ownu Ero no ronose’ [Mk. 15:19]

(10) ott-i-& hin-td  kid-std
Oparb-IMPF-3SG OH-PART  pyKa-EL

‘B35 ee 3a pyky [Mk. 1:31]

Mp1 HaOIMIOMaeM TOXOXKYIO CUTYAIHIO C PACXOKICHUSIMH B MaPKHPO-
BaHUM, YTO U Ha MaTepHuasie UHCKOTO SA3bIKa: BCTPEYAeTCs MapKUPOBaH-
Hasl MapTUTUBHBIM mocienoroM vassen VI ‘aumo’ npu rmarone [yyvvd
56 5.

UTh’:

(11)  lyoti-h néky-o vasSen

OWUTH.IMPF-3PL JIMIO-PART TPOTHB

‘oumnu o nuny’ [JIk. 22:64]

Crparerud MapKupOBaHHUS KOHTAKTHBIX KOHTEKCTOB B BEHTePCKOM
SI3BIKE W CTATUCTHKA I HUX TpeACTaBleHbl B Tabiuye 4 (B Ka4ecTBe
CJIOBapHOW (hOPMBI TJIaroibl UCTIOIb3yeTCsS OCHOBA 3 JIHIA €IMHCTBEH-
HOTO YHUCIa).

! 3nech u Janee, €CiM Ha3BaHUE CTPATETUH COCTOMT U3 JABYX YacTel, epBast U3 HUX
OITMCHIBACT MAPKUPOBAHHE, XapaKTEPHOE JUIS JIBYX M3 TPEX THIIOB KOHTAKTOB, & BTO-
pasi ompenesseT MapKMpOBaHUE OCTABIIErocs Kiacca.
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Tabnuma 4. Crparerun MapKupOBaHUS «TOYEYHBIX» KOHTAKTHBIX JIOKATH3AIHH
B BEHTEPCKOM SI3bIKE

Table 4. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Hungarian

Kunace Mapk. Inaroa Touka npuIoKeHHst Bcero

ruha ‘mnaree’, 4
szegély ‘kpait’, 4

L s szem ‘Tnmaz’, 2
érint ‘kacarbest’, 13

Loose | Acc kéz ‘pyxa’, 1 14
nyelv ‘s3p1K’, 1
fiil ‘yxo’, 1
csok ‘uenosars’, 1 lab ‘croma’, 1
fog ‘Opatp’, 6 kéz ‘pyka’, 6
ACC 7
ragad ‘xBarats’, 1 lab ‘croma’, 1
Tight AD fog ‘Oparp’, 1 kéz ‘pyka’, 1 1
SUPER fog ‘6parp’, 1 kéz ‘pyka’, 1 1
ILL borul ‘npumacts’, 1 nyak ‘mes’, 1 1

- )
fej ‘romosa’, 1
ver ‘OuTh’, 2

ACC mell ‘rpyns’, 1 3
megtit ‘ynapurp’, 1 arc ‘mino’, 1
Deform .
tit ‘outs’, 2 arc ‘nuno’, 2
ESS.MOD 3
csapdos ‘nnenarp’, 1 arc ‘muno’, 1
ALL ver ‘outh’, 1 fej ‘ronosa’, 1 1

Crparerust MapKApOBaHUs, KOTOPYIO MBI HAaOIONAaeM B BEHTEPCKOM
SI3bIKE, — aKKy3aTHB JuIs cladbix (12) v mmoTHBIX (13) KOHTaKTOB (KJacc
CITa0bIX KOHTAKTOB IIPH STOM SIBIIICTCSI TOMOTE€HHBIM, T. €. TIPEICTABICH
OIHOM M TOM K€ CTpaTeruell MapKUpPOBAHUSA BO BCEX HAWJEHHBIX KOH-
TEKCTax), a TAK)Ke JIBE KOHKYPUPYIOLIUX CTpaTeruu, akky3arusHas (14a)
Y 3ccuBHas (MapKUpPOBaHUE C MOMOIIBIO 0COOOTO MajieKa BEHI€PCKOTO
s3bIKa, 00pa3yroero Hapeuns, — sccuBa-moaanuca) (146), mis nedop-
MHUPYIONINX KOHTAKTOB. Takast cTparerus MapKupoBaHUs Oblla Ha3BaHA
o01menanueHTUBHOM (B CBS3M C HATMINEM KOHKYPHPYIOIIEH YCCUBHOMN
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CTPaTeru MapKupOBaHUA I[e(l)OpMI/Ipy}OHII/IX KOHTAKTOB €€ TaKXKC MOXKHO
CUMUTaTh HaHl/IEHTHBHO-}IeHI/IKTHBHOﬁ)Z

(12) meg-érint-ett-e a  szem-iik-et
PERF-KacarbCs-PST-3SG.OB]  DEF  TNIa3-POSS.3PL-ACC

3

MPUKOCHYJICA K MX T1azam’ [M. 20:34]

(13) meg-fog-t-a a kez-é-t

PERF-OpaTh-PST-3SG.OBJ DEF  PyKa-P0SS.3SG-ACC

‘B3s11 ee pyKy’ [Mk. 1:31]
(14) a. ver-t-ék fej-e-t

OUTL-PST-3PL.OBJ  r'0JI0Ba-POSS.3SG-ACC

‘Ounu o ero rosose’ [Mk. 15:19]

6. arc-ul 1it-J
JIAI[0-ESS.MOD  OHMTL-PRS.3SG

‘obet mo sy’ [Md. 5:39]

B citydae ¢ BEHTepCKUM CIIOXKHO OOBSICHUTD, YeM OOYCIIOBICHEI €IH-
HUYHBIC BXOXKJCHHS KOHTEKCTOB, MAPKHPOBAHHBIX MEHEEC YaCTOTHBIM
naekoM (aleCCUB M CYMEPICCHUB Y IUIOTHBIX KOHTAKTOB, AJJIATHB Y JIe-
(dopMupyronux). Ces3u MeX Iy HATIMYHEM WIH OTCyTCTBHEM ITOCECCOpa,
€T0 PacIIeIICHHOCTHIO U BEIOOPOM CTPATEerny MapKHpOBaHUS HE OOHa-
PY’KEHO; 3aBUCHMOCTh CTPaTernil MapKUPOBaHMS OT Majeka IIoceccopa
MIPU €TO HAaJHYHH TaKKEe OTCYTCTBYET.

O00011IeHUE CTATHCTUKYU MO CTPATETUsAM O(POPMIICHHSI KOHTAKTHBIX
JIOKAIM3aI|ii B JIYTOBOM MaPHiiCKOM MPEICTaBICHbI HUKE B Tabiuye 5
(c.211).

B mryroBoM MapuiickoM HaOIIORaeTCS CICIYIONIast CUTYaIHs: SIaTHB-
HBIH TIOCJIEIIOT 2bit MAPKHUPYET TOUKY ITPUIIOKEHHS IIPH HEKOTOPHIX IJIaro-
JaxX KOHTaKTa. AHaJOTUYHAS CUTYaIlHsI OIUCHIBAaeTCs B pabote [laBUIioK,
Crynenukuna 2019], nocBsieHHONH TOpHOMapHIiCKOMY S3bIKY. B Heli BbI-
ABUTACTCS TUIIOTE3a O TOM, YTO 3HAYCHHUE TOYKH IMPUIIOKCHUSA pa3BHUBa-
€TCs Y DIATUBHOTO IMOKA3aTe sl M3 3HAYCHUS DICKTUBA (‘OMH U3 HECKOJIb-
kux’) (15), mpeamnonararoiero, 4Yro 4acth, ¢ KOTOPOH OCYIIECTBIIICTCS
KOHTaKT, BBIOMpaeTcs Kak Obl U3 1[EJIOr0 MHOXKeCTBa, 0003HaueHHOTro T
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Tabnuma 5. Crparerun MapKupOBaHUS «TOYEUHBIX» KOHTAKTHBIX JIOKAIH3AIHH
B JIyTOBOM MapHUiCKOM

Table 5. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Meadow Mari

Knace Mapk. Inaroa Touka npnnoxenusi | Bcero
gypeem ‘opexnaa’ 2
myp ‘Kpait’, 2
wiunya ‘Tias’, 2
mykarmaw “TpoHyTH , 10 Kuo ‘pyka’, 1
ACC ypeanme ‘nopon’, 1 11
3 9
nowviud ‘yxo’, 1
Loose . ;
ublime ‘31K, 1
wynwanaw ‘uenosars’, 1 tion ‘Hora’, 1
ILL myKkHaw ‘KOCHYTbCA , 2 8ypeem ‘opexna’ 2 2
de-k(e) .. . , ‘ >
. , | mykHaw ‘KocHyTbcs, 1 ypeanme ‘nopon’, 1 1
Y-ILL2
Kyuaws ‘B3ATh’, 5 Kuo ‘pyka’, 5
ebiy ‘B | Hanaw ‘B34Th’, 1 Kuo ‘pyka’, 1 7
Tight onoanaw ‘ooHUMaTe’, 1 tion ‘uora’, 1
9 9
Kyuaw ‘B3Th’, 2 Kuo ‘pyka’, 2
ACC - . 3
onoanaw ‘obHuMats’, 1 tion ‘Hora’, 1
- >
eyl ‘rososa’, 2
Kolpaut ‘OuTh’, 3 4 . R
ebiy ‘EL o ‘Tpynp’, 1 5
Deform . R e R
cosawl ‘NaTh MOIWIEYUHY , 2 | wyped ‘muno’, 2
ACC coeaw ‘narb nomeuuny’, 1 | wyped ‘nuno’, 1 1

B POJTM TOYKH MPUIIOKECHUS, HAXOISIICHCS B IO3UIMH IPSMOTO 00beKTa,
cM. [daBumtok, Crynenukuna 2019: 17.

(15) e6viu  mdpenxd evld  UK-MbL-JHCH nulobIpe-eH
ATh ~ Tapeika EL OJTHAa-FULL-POSS.3SG ~ OHWThCS-pret

‘W3 IIATH TapeJiok oHa pazowiacsk’ [[lasumtok, Crynennkina 2019: 4]

Touky IPHIOKEHNS TaKke MAPKUPYET HILTATHBHBIN ITOCTIETIOT deK(e):
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(16) Tyo-vin eypeem ypeanm-vidic — Oe-Ke MYKH-AUL
OH-GEN  OIeXKJa TNONOJ-POSS.3SG  y-ILL2 KacaThbCA-INF

‘KOCHYTbCA Kpasi ero ofexpl’ [Mk. 6:56]

[TepeueHb KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX BCTPEUAIOTCA BbIILIECYTIOMSHYThIE
nocnenoru, fnocryned B [CryneHukuHa, pykonuck: 11-15]. I[Hocnenor
2blY, KaK M1 TOPHOMAPUNUCKUHN ebiy, MAPKUPYET HadyaJbHYIO TOUKY. [lo-
cienor oex(e), B CBOIO OUepeb, MAPKUPYET KOHEUHYIO TOUKY U UMEET
(dhopMy HENmpOAYyKTUBHOTO WiuiaTuBa (4T0 0003Ha4YaeTcs nudpoit «2»
B IJI0CCE).

[Ipu 3TOM cTpareruss MapKUpPOBaHUS C MOCIJIEIOTOM 2bld OKa3bl-
BaeTcsl OCHOBHOM 1151 miotHoro (17) u aedopmupyromero (18) tuma
KOHTaKTOB. [IJ1s c71abbIX KOHTAKTOB, KAK U B BEHTEPCKOM SI3bIKE, XapaK-
TEepHO aKKy3aTUBHOe MapkupoBaHue (19). Takas cTpaTerus omuchiBa-
€TCSl HAMH KaK MCXOAHO-MAIMEHTUBHASA, YIUTHIBasi CEMaHTHKY TIOCIIe-
JI0Ta 2bly:

(17)  xuo-we ebly  Kyu-en-&J
pyKka-POSS.3SG  EL B3ATh-PST-3SG

‘B34 32 pyKy’ [Md. 9:25]

(18) syui-orco 2l Kblp-eH-blm
rojaoBa-P0OSS.3sG  EL OHUTH-PST-3PL
‘owy 1o ero royiose’ [Md. 27:30]

(19) myo-vin  KuO-wi-bim mykanm-en-J
OHa-GEN  PYyKa-P0SS.3SG-ACC  TPOHYTB-PST-3SG

‘kocHyJcs ee pyku’ [Ma. 8:15]

EnuHCTBEHHOE BXO)KICHUE aKKy3aTHBa IIPH MIPEAUKATe 1eQOpMHUPY-
FoIero kiacca— 3to ctux [Md. 5:39]:

(20) meui-vin nypra  wype-em-vim co6-a
TBHI-GEN MPaBbIif  JIUIO-POSS.2SG-ACC ~ JaTh_IMOLICYHHY-NPST.3SG

‘ymaapurt 1o TBoeii mpaoii meke’ [Md. 5:39]

AHaJn3 KOHTEKCTOR JIJIs OP3STHCKOTO sI3bIKa TPeCTaBieH B Tabiuye 6.
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Tabnuma 6. Ctparerun MapKupOBaHUS «TOYEUHBIX» KOHTAKTHBIX JIOKATH3AIHH
B 9P3STHCKOM SI3bIKE

Table 6. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Erzya

Knace Mapk. [naron Touxa npuioxenns | Beero

opwamo ‘opexna’, 3
cerbme ‘Tnaz’, 2
yéKo ‘Kucroyka’, 2

moxamc ‘TpoHyTh’, 10 xedn ‘pyxa’, | "

GEN
Kenwb ‘s13pIK’, 1
Loose Cogn?
nuze ‘yxo’, 1
nancemc ‘pacuernonars’, 1 | nunvee ‘Hora’, 1
. s yéxo ‘KucTouKa’, 2
ILL mokamc ‘“TpOHYyTh , 3 . s
opwamo ‘opexnaa’, 1
ABL caemc ‘B3ATh, 8 Keob ‘pyka’, 8 8
Tight
GEN Kymmopoamc ‘00HATH’, 1 | nunvee ‘Hora’, 1 1
nps ‘ronosa’, 2
yasomc ‘OuTh’, 4 P . )
yama ‘meka’, 2
nanea 7
‘ > | puwmsamc ‘ynaputhb’, 2 yamaymaps ‘meka’, 2
Deform | BEPX.PROL’ | P yhap ) lymap )
sauxodemc ‘ynaputh’, 1 yama ‘meka’, 1
ILL sauxodemc ‘ynaputh’, 1 | mewme ‘Tpyns’, 1 1

B 3p3gHCKOM S13BIKE BCTPETHIIOCH HECKOIBKO KOHTEKCTOB C PEIISIU-
OHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM JIaH2d ‘BEPX, IIOBEPXHOCTH B (hopMe mposia-
THBA, a OHUM U3 Hanbojee J4acTo BCTPECUAIONINXCS MAAekKeH SIBISIETCS
TeHUTHB, CIIOCOOHBI MapKHPOBATh MPSMOE TOTIOTHEHHE.

T'eruTrB oopmisieT GOIBINYI0 YACTh KOHTEKCTOB CO CITA0BIMH KOH-
TakTamu (21), 1715 MIOTHBIX KOHTAKTOB XapaKTepHO abJlaTUBHOE Map-
kupoBaHue (22), a 1ist 1e(hOpPMUPYIOUTUX — KOHCTPYKIUS C PEIIsIIIH-
OHHBIM UMeHeM sianea (23). Ilepen Hamu, Kak U B ciydae ¢ (PUHCKUM,
auddepeHuNpyOMIAasa CTPATETHSI MAaPKUPOBAHNS KOHTAKTHBIX JOKa-
JIA3alfi:
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(21) mox-uze asa-Hmo Keo-en3d
KacarbCs-PST.3SG.0.3SG.S  KEHIIUHA-DEF.SG.GEN  pyKa-P0OSS.3SG.GEN

‘KOCHYJICSI pyKH >KeHITMHBL [Md. 8:15]

(22) ca-uze COH3D  Keo-me
B3STb-PST.35G.0.3SG.S OHA.GEN  pyKa-ABL

‘B3s11 ee pyky’ [Mk. 1:31]

(23) 6auxoo-uze Conss uama namea
YAApUTb-PST.3SG.0.3SG.S OH.GEN 1II[eKa  BEpX.PROL

‘yaapun Ero mo meke’ [Mn. 18:22]

HexoTtopble paccMOTpeHHbIE 3p3sHCKHE KOHCTPYKIIMHA MOTYT BKIIIO-
4aTh B ce0s paclIelIeHne 1Moceccopa — MOXHO MPEIIONI0KUTh, YTO
B npuMepax Tumna (24) ¢ winatusHoi UI' mpu npenukare cnaboro KoH-
TaKTa MoKamc ‘TPOHYTh’ T'CHUTHB HA MECTOMMEHHH COH3? ‘OH(a).GEN’
MapKHpyeT NpsAMoe JOMOJIHEHNE, a He 00naaarens.

(24) moxa-6-an kyw  Comuzs opuwamo-c
KacaTbCA-PASS-NPST.1SG  XOTh ~ OH.GEN  Ofexna-ILL

‘TOJIBKO MPUKOCHYCH K ofexzae ero’ [Me. 9:21]

1 pacCMOTPEHHBIX YpaJbCKUX SI3IKOB MBI HaOMIOAaeM OJHO3HAY-
HYIO 3aBHCHUMOCThH B OTHOIICHHU MapKHUPOBAHUS T€X KOHTaKTOB, KOTO-
pBIE MBI OTHECIH K KJIAacCy cIa0BIX: IS HUX XapaKTepHO MapKUPOBAHNE,
TUIHYHOE IS IPSMBIX 00BbEKTOB (aKKy3aTUB, MAPTUTUB, TeHUTHB). [is
J1e(OPMHUPYIOLINX KOHTAKTOB B (DUHCKOM U KapeinbCKOM OKa3bIBaeTCS aK-
TyaJI])HOI‘/‘I HalpaBJICHHOCTb I[eﬁCTBHﬂ, YTO BbIPAXKACTCs B WIJIATUBHOM
MMaJgcKHOM MAapKUPOBaHHUU COOTBETCTBYIOIIUX KOHTCKCTOB. B JIYTOBOM
MapHUKACKOM HCITONIB3YeTCs 3IaTUBHBIN mocenor. EnnnooOpasus He Ha-
OromaeTCst B MApKUPOBAHNH KJIacCa INIOTHBIX KOHTAKTOB: KXKIBIH S3BIK
BBEIOMpAET CBOIO MHIUBUAYAJIBHYIO CTPATETHIO, B OCHOBHOM IPHCYT-
CTBYIOT TIOKa3aTelll UCXOAHON TOUKU — aOliaTuB U 3naTuB. Mcnonb3oBa-
HHE JIaTUBHBIX MOKa3aTeaeH TP KOHTAKTHBIX IJ1arojiax HETPpUBUAJIbHO
(3HaYCHHE TOYKHU MPHUIIOKESHUS OTIACTH MPOTUBOTIOIIOKHO 6a30BOMY 3Ha-
YEHMIO 3JIaTUBA ‘IBIKCHUE, HAIPABICHHOE M3 BMECTHIIHINA HAPYXKy'),
Kak y»e OBLTIO OTMEUEHO BBIIIE, HAPUMEP, U1 TOPHOMapHHCKOTO; TeM
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HE MEHee HIDKE Mbl OOHapy)XUM aHAJOTUYHYIO TEHICHLMIO IS aJTai-
CKHUX S3bIKOB: OCHOBHOM CTpaTerueil MapKupOBaHUs IIOTHBIX KOHTAKTOB
B HUX ABISETCA a0JIaTHB. CTpaTeFI/II/I MAapKUpPOBaHUS «TOYCUHBIX» KOH-
TaKTHBIX JIOKAJIM3alWH B YPaJIbCKHX S3bIKaX PE3OMUPOBaHbI B Tabnuye 7.

Ta6nuua 7. CTpaTeFI/II/I MapKUpOBaHUA «TOYECUHBIX>» KOHTAKTHBIX noxanmaunﬁ
B YpaJIbCKUX SA3bIKax

Table 7. Marking strategies for ‘pinpoint’ contact localizations in Uralic languages

S3bIK Canadwrii IInoTHBIIH Hedopmupyrommii
¢uHCKHIH PART (13/14) EL (7/9) 1L (3/5), ALL (2/5)
KapenbCKuit PART (8/14) PART (9/10) PART (5/7)

BEHIepCKUil Acc (14/14) Acc (7/10) Acc (3/8), Ess (3/8)
AyroBo acc (11/14) | eww B (7/10) | eotu “BL (5/6)
MapUNUCKUN

SP3STHCKUI GEN (11/14) ABL (8/10) Janea ‘BEPX.PROL’ (7/8)

4. CTrparernu MAapKHUPOBAaHMS B AJTANCKUX A3BIKAX

B rpammarukax ananmsupyembrx antaiickux si3eikoB ([['yzeB 2015]
st Typenkoro, [@unonenko 1940] mns 6ankapckoro, [Cait 2009] nns
KanMbIKoro, [[lanunosa u ap. 2004] ans sxytckoro, [[1aBnos 2017] ans
YyBAILICKOI0), KaK U B CIIy4dae ¢ YpaJIbCKUMHU, COACPIKATCS JIUIIb OTAETb-
HBIC KOMMEHTApHUH OTHOCUTENBHO (hyHKIMH nmaaexei. Taxk, B [['yzes 2015:
52] obcyxaaroTcs HalpaBUTEIbHBIC (PYHKIIUK TaTeTBLHOTO Mauexka B Ty-
PELKOM sI3BIKE, HO HET MoApoOHOI HH(POpMALINT O MOZEIISX YIIPABICHHS
[JIarojIoB ¢ KOHTAKTHOW CEMaHTHKOU.

O06001IeHNs] OTHOCUTEIBHO CTPaTeruii MapKUPOBaHUS B TYPelKOM
A3bIKe TIpecTaBieHsl B Tabnuye 8 (c. 216).

B Typerkom si3pike MBI HAOIIONAEM €IUHOOOpa3ue CTpaTeruid Map-
KHPOBAaHUS — CITA0bIC ¥ INIOTHBIC KOHTAKTH B OCHOBHOM TpeOyroT oT I
€O 3HaYEHHEM TOYKH MPHUIIOKEHUS TATeTFHOTO Taexa (25) (3To cBsi3aHo
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Tabmuma 8. Ctparerny MapKUpOBaHUS TOYEUHBIX)» KOHTAKTHBIX JTOKaIH3aIUi
B TyPELIKOM SI3BIKE

Table 8. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Turkish

Knace | Mapk. [naron Touxa npunoxennsi | Beero
etek ‘100ka’, 4
giyim ‘omexna’, 4
g0z ‘Tmaz’, 2

DAT | dokunmak ‘Tporars’, 13 . R 13
Loose el ‘pyxa’, 1
dil ‘s3p1K°, 1
kulak ‘yxo’, 1
ACC | 6pmek ‘uienoBars’, 1 ayak ‘croma’, 1 1
tutmak ‘351, 4 el ‘pyka’, 4
ABL 5
kavramak ‘cxsatutsn’, 1 el ‘pyka’, 1
Tight ACC | tutmak ‘B3aTH’, 3 el ‘pyka’, 3 3
. , ayak ‘cromna’, 1
DAT | sarilmak ‘yxBarutscs’, 2 . R 2
boyun ‘mes’, 1
bas ‘ronosa’, 1
vurmak ‘ynapurs’, 2 ’
yAap yanak ‘ctomna’, 1
DAT . , . ) 4
Deform tokat atmak ‘nate nomeunny’, 1 | yanak ‘mexa’, 1
vuldumak ‘ynapsars’, 1 bas ‘ronosa’, 1
ACC | dovmek ‘Outn’, 1 gogiis ‘ronora’, 1 1

¢ ero HampaBuTenbHBIME (QyHKIUSAMU, coracHo [['yzeB 2015: 52]). Oc-
HOBHAsl CTpaTerus JUIsl TUIOTHOTO KOHTaKkTa — alnaTuBHas (26a), a KOH-
Kypupylommas — akKy3aTuBHas (260) (pacxoxJeHHe MEXKIY IaTHBHOI
Y OCHOBHOM a0JIaTUBHOM cTpaTerueii CoCTaBiseT 3 KOHTEKCTA: 9TO HE SIB-
JSEeTCsl CTAaTHCTHYSCKU 3HAYNMOHN pasHHIeH, HO MBI He OyIeM CUHTAaTh
JaHHBIC CTPATETHH KOHKYpHUpyromuMu). OOIas cTparerus, XapakTepHas
JUTSL MAPKUPOBAHUSI KOHTAKTOB B TYPEIIKOM SI3bIKE, — MECTHO-HCXOTHAS:

(25) el-in-e dokun-unca
PyKa-POSS.3SG-DAT  TpOrarb-CVB

‘KOCHYBIIHCH ee pyku’ [Md. 8:15]
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(26) a. el-in-den tut-up
PyKa-POSS.3SG-ABL  B3SThb-CVB

‘B3sB ee 3a pyKy [Mk. 1:31]

0. ¢ocug-un el-in-i tut-arak
PEOEHOK-GEN  PyKa-POSS.3SG-ACC  B3STh-CVB

‘B3sIB pyKy AeBouku’ [Mk. 5:41]

PacxoxeHus: B MApKUPOBAHUH TOYKHU MPUIIOKEHUS TP TPSTUKATE
IJIOTHOTO KOHTAaKTa futmak ‘B3ATh’ MOXET OBITh CBS3aHO C pa3HOHW pea-
nm3anueit moceccopa. [Ipn akky3aTHBHOM MapKHpPOBaHUH TOYKH ITPHIIO-
JKCHUS MBI Ha0JIOaeM KOHCTPYKIIMIO C BHYTPSHHAM MTOCECCOPOM U, KaK
CIIEZICTBUE, ABOIHOE MapKHpOBaHHE (TCHUTHB Ha MMOCECCOpPE M IOKa3a-
TeJb MMOCECCUBHOCTU Ha obnamaemoM) (260), (27), mpu abnaTUBHOM —
KOHCTPYKIHIO C PACHICTIIICHHBIM 1oceccopoM (28) uian OTCyTCTBHE JIeK-
CHYECKH BBIPaXXCHHOTO Toceccopa (26a).

27) kiz-in el-in-i tut-tu-J

JIEBYIIKa-GEN  PyKa-POSS.3SG-ACC  B3ATbh-PRET-3SG

‘B3s1 pyKy AeByliku’ [Md. 9:25]
(28) genc-i el-in-den tut-up

MOJIOZIOH-ACC  PyKa-POSS.3SG-ABL  B3SITh-CVB

‘B3siB toHOMTY 32 pyKy [Hesn. 1:31]

AHanu3 KOHTEKCTOB [T §AJKAPCKOTO s3bIKa NpeAcTaBieH B 1ab-
auye 9 (c. 218).

Jnst cnabpix 1 neopMHUpYOMKUX KOHTAKTOB OCHOBHOM CTpaTeruei
MapKHAPOBaHHS KOHTAKTHBIX JIOKATHU3AUI, KaK U B TYPEIIKOM SI3BIKE, 51B-
nsercs natuB (29)—(30), a s MIOTHBIX KOHTAKTOB BBhIOMpaeTcs abna-
tuBHOE oopmiienue coorercrByronieit U™ (31). Kirace cmabbix koH-
TAKTOB IIPH ATOM SBISICTCS TOMOTCHHBIM. AHAIOTUYHYIO CTPATETHIO MBI
HAOIIOMAeM B TYPEIIKOM S3BIKE, OHA OMHUCHIBAETCS HAMU KaK MeCTHO-
HCXOTHAS.

(29) ana-uvr ké3-nep-u-He muti-ou
OHH-GEN  TJ1a3-PL-POSS.3-DAT Tporarb-PST

‘MIPUKOCHYJICS K uX Tazam’ [Ma. 20:34]
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(30) Hcca-nvt  orcasev-vi-na  yp-0y
Wucyc-GEN  mieka-POSS.3-DAT  OUTB-PST

‘ynapun WMucyca no meke’ [Mn. 18:22]
(31) «kwor-y-woan  mym-yn
pyKa-POSS.3-ABL  B3ATh-CVB

‘B3siB ee pyKy’ [Mk. 1:31]

Tabnura 9. Crpareru MapKUPOBAHUS «TOYEYHBIX» KOHTAKTHBIX JIOKaIU3aI[Uil
B 0AJIKapCKOM SI3bIKE

Table 9. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Balkar

Kaace | Mapk. Tnaroa Touka npunoxenusi | Bcero

Kbblliblp ‘Kpait’, 4
Kutium ‘omexnaa’, 4
. S ké3 ‘rmaz’, 2

muepee ‘Tporars’, 13 . ,
Loose DAT Kvon ‘pyka’, 1 14

mun ‘s13bIK’, 1
Kb)1aKs ‘yxo’, 1

ynna smepee ‘uenosars’, 1 | asakw ‘Hora’, 1
ABL mymapeva ‘Opatp’, 8 Kvon ‘pyka’, 8 8

Tight 0dcabbiubipeva ‘ )
DAT . , asxw ‘Hora’, 1 1
MPUWIUIHY TG, 1

Jrcasky ‘meka’, 4

DAT ypypewva ‘Outp’, 7 6aw ‘ronosa’, 2 7
Deform b6em ‘nmuno’, 1
ACC mroepee ‘6uThH’, 1 KéKkwpex ‘Tpyap’, 1 1

OO0mas cTpareruss MApKUPOBaHHS CIIA0BIX M AC(POPMHUPYIONINX KOH-
TaKTOB HE BITOJHE BIVCHIBACTCS B UACI0 O KOHTHHYYME, Beb OOBCIIHE-
HHUE HE TPaHWYAIIUX APYT C IPYTOM KIIACCOB HAPYIIAeT BaXKHBIN MpPUH-
LUI CEMAaHTUYECKOTO KapTUPOBAHUSA — MPUHIMI CMEKHOCTHU: «JI100bIe
JIBa 3HAYCHHS HA CEMaHTHUYECKOH KapTe KOAUPYIOTCS OJHUM U TeM XKe
rpaMMaTHYeCKUM CPEICTBOM TOTZA U TOJIBKO TOT/A, KOT/a 3TO K& Cpel-
CTBO KOJHUPYET BCE 3HAYCHMUS, PACIIONIOKEHHBIE MeX Ly HUMN» ([ TareBo-
coB 2004: 5]). B takom ciydae CIIOXHO OIHKCATh MPUYUHBI BBLICICHUS



J. A. IlapamoHoBa 219

MIPOMEXKYTOUYHBIX 3BeHbeB. OCOOEHHOE MapKUpPOBaHHUE TOUKH IPHIIO-
JKEeHHS TIPU MpeJuKaTax IUIOTHOTO KOHTaKTa MOXET OBITh CBSI3aHO C Ha-
MPaBUTEIHHOW CEMAaHTUKOM IJIAarojioB 3TOH rpymmsl. B oTnuune ot mia-
ToJIOB cl1aboro U ehOpMUPYIOIIEro KOHTAKTa, IIarojbl Bpone ‘Oparh’,
‘B35Th’, ‘XBaTaTh M AP. MOTYT ONUCHIBATH JIBYHAIIPABICHHOE JIBIKECHUE
(xak B mpumMepe (32), Te mocie HemoCPEeICTBEHHOTO KOHTAKTa IIPOUCXO-
JUT elle U U3MEHEHUE MOJIOKEHHS T0Ceccopa B IPOCTPAHCTBE):

(32) MHucyc, B3sB ero 3a pyKy, HoaHsI ero. [Mk. 9:27]

B kaJMBIIKOM sI3BIKE TaK K€, KaK B (PMHCKOM U 3P3SHCKOM, HAOIT0-
JAI0TCS PA3JIMYHbIC BUIBI OOPMIICHUS TOUKH MTPUIIOKEHHS B 3aBUCHMO-
CTH OT THIIA KOHTAKTa, 4TO MoKa3aHo B Tabauye 10.

Ta6muma 10. CTparernn MapKUpPOBaHUS «TOUYEUHBIX)» KOHTAKTHBIX JIOKAIH3AIHH
B KQJIMBILIKOM SI3bIKE

Table 10. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Kalmyk

Kaace Mapk. Inaron Touka npuiioxkenusi | Bcero

xopma ‘nopon’, 3
XyeyH ‘onexna’, 3
Hyon ‘rmaz’, 2
hap xkypx ‘TpoHyTB’, 12 hap ‘pyka’, 1
DAT ¢ s 13
Loose KenH ‘SI3bIK’, 1
yukH ‘yxo’, 1
xon ‘Hora’, 1

Kypx ‘TpOHYTH’, 1 xopma ‘nopon’, 1

ACC yMmcex ‘uenoBars’, 1 xon ‘Hora’, 1 1
aex ‘xpararp’, 4 hap ‘pyka’, 4

ABL Kom.x ‘BecTH’, 2 hap ‘pyka’, 1 7

Tight mamx ‘THYTB, 1 hap ‘pyka’, 1

ACC aex ‘xmarartp’, 2 hap ‘pyka’, 2 2

DAT meepx ‘00HATH’, 1 Ky3yH ‘pyka’, 1 1
mawix ‘Xaomnarb’, 3 xanx ‘meka’, 3

INS . ; . ; 5
YoKkx ‘ynapurthb’, 2 monha ‘ronosa’, 2

Deform
monha ‘romosa’, 1

ACC ‘yna 2
HOKX YHADUTE, opuan ‘Tpyns’, 1
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s knacca cnaObIx KOHTaKTOB OCHOBHOHM CTpaTeruei MapKupoBa-
Hus sBasieTcs gatuB (33), 11 Kiacca MmIoTHRIX — abnatuB (34), a cpenu
KOHTEKCTOB C J€(QOPMUPYIOIIUM THIIOM KOHTAKTOB B KaueCTBE TalIexK-
HOI0 MapKepa KOHTaKTHOM JIOKalu3aluy, KaK IpaBUjlo, BHICTYIIA€T UH-
crpymenTanuc (35). Takum 00pa3oM, B KAJIMBIIIKOM S3bIKe HAOTIOnaeTCs
cTpaTerusi, Ha3BaHHas HaMu AU depeHIUPYIOUIEei:

(33) mHyO-H-0-Hb (...) Kype-8

1a3-EXT-DAT-POSS.3 TPOHYTb-PST

‘kocHyJcst ux a3’ [Ma. 20:34]

(34) ome-ue hap-ac-wv as-ao
CTapyXa-ACC  pyKa-ABL-POSS.3  XBararh-CVB

‘cXBaTHJI CTapyXy 3a pyky [Mk. 1:31]

(35) xanx-ap-uus mauix-ia
H.[eKa-INSTR-POSS.zSG XJionarb-REM

‘ymapurt 1o TBoei neke’ [Md. 5:39]

B pabore [Xomommunosa 2009: 86] ects Tabnuua ¢ nHpopManmen
0 pacrpeeeHny abIaTHBHOTO M HHCTPYMEHTAIBHOTO MAPKHUPOBAHUS TO-
YeK MPUIOKEHHSI KOHTAKTHBIX TJIAr0JI0B U IOYCTUMOCTBIO KOHCTPYKIHIA
C pacIIeTNIeHHBIM MTOCECCOPOM TPU KAXKIOM U3 aHATH3UPYEMBIX TIPEIH-
KaToB. DTH JaHHBIC BO MHOTOM COBIIAJIAIOT C PE3yIBTaTaMU HACTOSAIICTO
WCCIICIOBAHNUS: TIPEANKATHI ITIOTHOTO KOHTAKTa (HaIlpuMep, fevar- ‘00HH-
MaTh’, ‘00XBaThIBATh , av- ‘Oparh’, bdr- ‘nepxkars’, Sornca- ‘npuTSHYTH)
n30HMparoT abIaTUBHYIO CTPATErHUIo, a MPEJUKAThl 1e(hOPMUPYIOIIEro KOH-
TakTa (Hanpumep, coka- ‘OUTh’ U iskal- ‘nsiraTh’) — WHCTPYMEHTAIBHYIO.

Hac, B 4acTHOCTH, MHTEpECOBAJIO, BIMSAET JIM KOHTAKTHAS CEMAaHTHKA
IJIarosa Ha BEIOOp CTpaTeriuy MapKUPOBAHHS TOYKH MpriioykeHns. Ha ocHoBe
JAHHBIX KAIMBIIKOTO SI36IKa MOYKHO CJIEJIaTh BBIBOII, UTO N3yYaeMBIH PH3HAK
(KOHTaKTHAsI CEMaHTHUKA TIPEIUKATA) SIBISICTCS PENICBAHTHBIM IIPH BBIOOpE T1a-
JIKHOTO MapKUPOBAHUS TOUKHU MPUIIOKEHUS (Mbl HabmonaeM auddepenim-
PYIOILYIO CTpaTerHo), oHaKo B padote [ Xonoaunosa 2009: 90] npuBoauTcs
a"aym3 Oonee 00beMHOM BEIOOPKH KOHTAKTHBIX ITIar0NIOB U JENIAeTCs CIey-
rorui BeIBOA: «Crocod odopmiieHns: 00:1a1aeMoro (...) He SBISETCS CBO-
WCTBOM IJ1aroJIkHOM JIEKCEMEI, a OTIPEIeNsieTCs XapakTepoM 0003HaIaeMOM



J. A. IlapamoHoBa 221

cuTyanuu (KOTOpBIH 4acTo, HO HE BCEI/a 3aBUCHT OT IV1aroja)». JTo yKa3bl-
BaeT Ha HEOOXOMUMOCTb PACHIMPEHHS U3y4aeMbIX KOHTEKCTOB U yBeIUYe-
HUSI KOJIMYECTBA PACCMATPHUBAEMBIX KOHTAKTHBIX MPEIMKATOB KAKIOTO THIIA.

AKKy3aTHBHOE MapKHPOBAaHHE TOUYKH IPHIIOKCHUS TIPH MTPEIUKATE
IUIOTHOTO KOHTaKTa a6X ‘XBaTaTh COIPOBOXKIACTCS HAIUIHEM IPUTSI-
JKaTeIIbHOTO MECTOMMEHUs Wi reHuTuBHOM I B ponu moceccopa (36).
B cnyuae ¢ abnaTUBHBIM MapKUPOBAHUEM TOUKHU MPHUIIOKEHUS MBI HAOJIO-
JaeM paciierieHue noceccopa (37).

(36) mepy-na  hap-u-no asx-ia
OHa-GEN PYKa-ACC-POSS. XBaTaTb-REM

‘cxBatui ee pyky’ [Md. 8:15]

(37) oame-ue hap-ac-no as-ao
CTapyXxa-ACC pyKa-ABL-POSS.3  XBaTaTh-CVB

‘cXBaTui cTapyxy 3a pyky’ [Mk. 1:31]

AKKy3aTHBHOE MAapKUpPOBAHHUE TOUKH NPUIOKEHUS MpU IpeauKare
Ie(pOPMHPYIOIIETO KOHTAKTA YOKX ‘yIAPUTH’ MOJpa3yMeBacT OTCyTCTBHE
JIEKCUYECKH BBIpPaXKEHHOTO Toceccopa:

(38) epu-on yox-ao

IPYAb-REFL.ACC  yHapUTH-CVB

‘ynapsist ce0s B rpyan’ [JIk. 18:13]

Craructudeckne 0000IIEHMS IJIsT SIKYTCKOTO SI3BIKA TPEICTABIICHEI
B Tabnuye 11.

B sKyTCKOM sI3bIKE BCE TPU TUIA KOHTAKTOB MAapKUPYIOTCS pa3jiny-
HBIMH aJIe)KaMH, KJIAacC CIa0bIX KOHTAKTOB IPH ATOM OKAa3bIBACTCS I'0-
MoreHHBIM. OCHOBHOM M€K, MApKUPYIONTHIA cIa0BIi KOHTAKT, — aKKy-
3atuB (39). JIns TUIOTHBIX KOHTAKTOB XapaKTepHa dJIaTHBHAS CTPATETHs
(40), a o nepopmupyrommx — narusHas (41). Takum 0Opa3om, MbI Ha-
6mronaeM Mg epeHIMPYIOUIYI0 CTPATETHIO0 MAPKHUPOBAHUS «TOUEUHBIX)
KOHTaKTHBIX JIOKaJIN3alluii:

(39) kunu-13p xapax-mapvi-n  maapvii-aH
OH-PL I1a3-POSS.3PL-ACC  IIpUKacaTbCsA-CVB

‘KOCHYBIIHCH UX Ti1a3z’ [Md. 9:29]
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(40)  KuHu-HU UAUU-MU-MMOH  BLI-AH
OHa-GEN  PyKa-POSS.3[SG]-EL  B34Th-CVB

‘B3s1B ee pyKy [Mk. 1:31]
(41)

mebe-56

‘omnu o rosioe’ [Mk. 15:19]

oxcyonaa-ovim-mapa
TOJIOBa-DAT/LOC  yHApUTBCSA-PQP-POSS.3PL

Tabnuma 11. Ctparernn MapKUpOBaHUS «TOYEYHBIX» KOHTAKTHBIX JIOKATH3AUI

B AKYTCKOM S3BIKC

Table 11. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Yakut

Kiaace | Mapk. Inarosasi Touka npuioxennsi | Bcero
manax ‘mogoin’, 4
mawac ‘ogexna’, 4
.. , xapax ‘tnaz’, 2
maapwui- ‘ipukacarscs’, 13 . ,
Loose | Acc unuu ‘pyxa’, 1 14
moln ‘S3BIK, 1
xyneaax ‘yxo’, 1
aa- ‘1ienoBars’, 1 amax ‘Hora’, 1
yyp
b1~ ‘B3ATH, 4 unuu ‘pyka’, 4
Kyyhan vin- ‘00HATH, 1 Mmoot ‘nies’, 1
EL 7
Tight mapm- ‘TAHyTb , 1 unuu ‘pyka’, 1
mym- ‘xBatarh/ nepxars’, 1 | wiuu ‘pyka’, 1
ACC Kyyc- ‘00HATB’, 1 amax ‘Hora’, 1 1
cupatl ‘nano’, 3
oxcynyH- ‘yaapurhcs’, 6 mebe ‘Tonopa’, 2
DAT u203¢ ‘meka’, 1 7
Deform
ogyc- ‘outp’, 1 u209¢ ‘meka’, 1
ACC Keipbaa- ‘Oute’, 1 myec ‘Tpynp’, 1 1

YyBauickuii sI3pIK JEMOHCTPUPYET TOMOTEHHOE MapKUPOBAHUE IS
BCEX TPEX TUIOB KOHTAKTOB, YTO BUIHO U3 Tabauywt 12.
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Tabmuma 12. Ctparerun MapKUpPOBaHUS «TOUYCUHBIX)» KOHTAKTHBIX JIOKAIHA3AIHHA
B YyBAILICKOM SI3bIKE

Table 12. Marking strategies of the ‘pinpoint’ contact localizations in Chuvash

Kaace | Mapk. Inarosasl Touka npuJio:xkenusi | Bcero

apxd ‘monon’, 4
mymmup ‘onexna’, 4
Ky¢ ‘rnaz’, 2

Loose OBJ cépmén ‘npukacarses’, 13 . ) 13
and ‘pyxa’, 1
yénxe ‘s3bIK’, 1
uyykH ‘yxo’, 1
N oc 9
and ‘pyka’, 6
moim ‘xBararp’, 7 (py J
ypa ‘Hora’, 1
Tight ABL N s o s 9
casdm ‘Bectn’, 1 and ‘pyka’, 1
Xyp ‘HONOXKUTE’, | and ‘pyka’, 1
. : s num ‘nano’, 3
¢ynca sap ‘ynapuThb N
Deform | ABL ’ en ‘kpaii’, 2 7

can ‘outh’, 2 ny¢ ‘ronosa’, 2

Jnst c1abbIX KOHTAKTOB XapaKTepHO MapKHUPOBAaHHUE MajeKOM Mpsi-
MOTO JIOTIOJTHEHUs (42), B TpaMMaTruKax Ha3blBA€MbIM JaTHBOM-aKKy3a-
THBOM WJIH TaTCIIbHO-BUHHUTEIIBHBIM Maie:koM [[1aBmoB 2017: 68]. ILnot-
HbIE U 1eHOpMUPYIOIIHAE KOHTAKTHl MAPKUPYIOTCS abnatuBoM (43)—(44).
Takast cTpaterus nony4usia Ha3BaHHEe MCXOMHO-NAIMEHTHBHOIA:

(42) xépapdm-dn  ann-um-e cépméen-né
JKEHIIMHA-GEN  PyKa-POSS.3SG-OBJ  IIPMKACAThCA-PTCP
‘KOCHYBIIHCH PYKH sxeHINUHBI [M. 8:15]

(43) anr-un-uen muim-Hd
pyKa-POSS.3SG-ABL  XBaraTb-PTCP

‘B3sB 3a pyKy’ [Md. 9:25]

(44) xdBH-a CcolimdMm  eH-4eH cyn-ca
Thl_CaM-OBJ IIpaBblil Kpan-POSS.3SG.ABL  XJIONaTb-CVB
Ap-axkan-a

IIyCKaTb-PTCP.PRS-OBJ
‘yaapsitonieMy Te0s 1o mpaBoit meke’ [Md. 5:39]
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Hcxonst n3 OMMCaHHBIX BBIIIEC 3aKOHOMEPHOCTEH MaeKHOTO MapKH-
PpOoBaHUA pa3HbIX TUIIOB KOHTAKTOB B aNTalCKUX SA3bIKaX, MOXXKHO 3aKJIIO-
YUTH, YTO JIA cna61>1x KOHTAKTOB XapaKTCPHO JATUBHOC MAapKUPOBAHUE
(3TO IEMOHCTPHUPYIOT BCE S3BIKH, KPOME SIKyTCKOTO, T/I€ JaHHBIA THII
KOHTAKTOB MapKUpPYeTCs] aKKy3aTUBOM), a IJIsl IVIOTHBIX — abJIaTHBHOE
(B TypelKoM SI3bIKE JaHHAS CTPATETUsl KOHKYPHPYET C aKKy3aTHBHOM).
EnunooOpasus He HabmomaeTcs B Kiacce 1epOpMHUPYIONINX KOHTAKTOB,
I7Ie TPY U3 IISTH SA3BIKOB IEMOHCTPUPYIOT JaTUBHYIO CTPATETUIO MapKH-
poBaHus (OaNKapCKUM, TYpeUKUH U SIKyTCKHi), a ABa APYTUX — JIHO0
abNaTUBHYIO (4yBalICKUiA), INOO KOHKYPUPYIOIIHUE JAPYT C IPYTOM aKKy-
3aTUBHYIO M MHCTPYMEHTAIbHYIO (KanMbInKuii). CTparernn MapKupoBa-
HUSI «TOYCYHBIX» KOHTAKTHBIX JIOKAIH3AIUHA B AJITACKAX SI3BIKAX MPE-
craBiieHBI B Tabnuye 13.

Tabmuma 13. CTpareruu MapKUPOBaHUS «TOUCYHBIX)» KOHTAKTHBIX JOKAIN3AIHI
B QlTalCKUX SI3BIKAX

Table 13. Marking strategies for ‘pinpoint’ contact localizations in Altaic languages

A3bik Cnalprii InoTHbIii Jedopmupyronuii
TYPeLKHiA DAT (13/14) | aBL (5/10), acc (3/10) DAT (4/5)
Oankapckuil | DAT (14/14) | aBL (8/9) DAT (7/8)
KanMbinkuid | DAT (13/14) | EL (7/10) INSTR (5/7)
SIKYTCKHH Acc (14/14) | aBL (7/8) DAT (7/8)
yyBauickuii | oBJ (13/13) ABL (9/9) ABL (7/7)

5. BeIBoaBI

Ha marepuane xopmyca nepesonos HoBoro 3aBera Mbl paccMOTpenu
KOHCTPYKIUH C ITIaroJIaMy KOHTaKTa B MATH yPalbCKUX ((PUHCKMIA, BEH-
TePCKUM, dP3STHCKUH, JTYyroBOM MapuiCKHUH, KapeIbCKUN) U IATH ai-
TaWCKHX SI3bIKaX (TYpeUKHid, KaJIMBIIKAN, SIKyTCKHH, YyBalICKUi, OaJ-
KapCKUil) 1 00CYyIWIH, BIUSAET JIU CTENIEHh HHTEHCHBHOCTU KOHTaKTa
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Ha BBIOOp cTparerud MapkupoBaHus. PazpaboTaHHbIN TepMUHOIOTHYE-
CKUH anmapar (HauMEHOBAHHUE CTPATErnii MApKUPOBAHUS B COOTBETCTBHUU
C CCMAaHTUYCCKUMU POJISIMU, 3aKPETUICHHBIMUA 3a OTACJIbHBIMU Hal[e)KaMI/I/
a/IJI0TaM#) MOJKET MCTIONB30BAThCS UL JAJIBHEHIIIETO THITOJIOTHIECCKOTO
OIMCAHMS CEMaHTUIECKON 30HBI KOHTaKTa. [IpoaHanim3upoBaB coOpaHHbBIE
JaHHBIE, MOKHO CJIENaTh BBIBO O JIOCTOBEPHOCTH BBIIBUHYTOM MMITOTE3bI
0 CyILECTBOBAHUH KOHTAKTHOTO KOHTHHYYyMa. TeM He MeHee JaHHOE ce-
MaHTHUYECKOC CBOMCTBO KOHTAKTHBIX IVIaroJioB HE BCeraa MnposiBJISACTCs
B IIOJIHOM MEPE U HE BO BCEX ClIydasaAX OKa3bIBACT BJIMAHUC Ha BI)I60p Ia-
J€KHOTO MapKUPOBAaHUSA TOUKU IPUIOKEHUS.

B HekoTopbIX s3bIKax (PUHCKUH, MOPIOBCKHIA, KAIMBIIKHH, SKYyT-
cKkuit) MbI HaOMIomaeM audhepeHIUPYIOIIUE CTPATETHH MapKHPOBAHH,
JEMOHCTPUPYIOIIKE OAHO3HAYHOE TPAaMMAaTHUECKOEe U CEMaHTHUYECKOE
pasyindue Mexy IIarojlaMM BCeX TpeX KIaccoB (MX YIpPaBIEHHE pa3iiu-
YaceTCA: 3TO MOXKET TOBOPUTH O TOM, YTO OHO MOTHUBHUPOBAHO XapaKTCPOM
JEHUCTBHSI, TO €CTh 0COOCHHOCTSIMUA KOHTAKTHOH CEMaHTHKH).

B rpymnne s3bIKOB, Iie NaJeKHOE MapKUpPOBaHUE COBIAJAET B ABYX
U3 TpeX TUIOB KOHTEKCTOB (KapesibCKUW, YyBaUICKUM, Oankapckuil),
HMMEET CMBICI TOBOPUTH JIUILIb O YACTUYHOM BBIICJICHUU paccMaTprBae-
MOT0 TIPH3HAaKa, OCHOBAaHHOTO HA CTEIICHN HHTEHCUBHOCTHU KOHTAKTa (TIPH
3TOM B KapeiIbCKOM MbI HaOM0IaeM KOHKYPUPYIOILYIO TU(PPepeHIIHPYIO-
IIyIO CTPATETHUIO MAPKUPOBAHMSA). B ciydae mMpOTHBOIOCTABICHUS ABYX
COCETHUX THUIIOB KAaKOMY-JIH00 KpaifHeMy, BEICTICHIE COOTBETCTBYIOIIETO
MpU3HaKa KaxkeTcs 0oJiee peleBaHTHBIM (YUUThIBAS IPUHIUI CEMaHTHYe-
CKOT0 KapTHPOBAaHMUs), 4EM B CIIydae COBIAJEHUS c1adboro u aedopmupy-
HOIIEro TUIIOB. TaK, B YyBallICKOM — cia0ble MPOTHUBOIIOCTABJICHBI IJIOT-
HBIM U AC(QOPMHUPYIOINM; B OaTKapCKOM M KapelIbCKOM HAOIIONACTCs
HETPUBHAJIBbHAS CUTYalus, IJe OOIINM IaIeKHBIM MapKHPOBAHHEM 00b-
eIMHEHBI cradble U Ae(opMHUPYIOMINE KOHTAKTEI, @ B KOHTEKCTAaX C IJIOT-
HBIMU KOHTaKTaMH H30UpaeTCsl HHANBHIYyaIbHAS CTPATETUs.

Just Tex A3BIKOB, Tlie BCe TPH MNIArojbHBIX Kjlacca MapKUPYIOTCs
OJMHAKOBO (B HAIlleM CIydae 3TO BEHT€PCKHi, HO JJaXke B HEM MbI Ha-
OmronaeM KOHKYPHPYIOIIHE CTPaTerdy MapKHPOBAHMS IUIOTHBIX KOH-
TaKTOB, YTO T03BOJISIET HAM OTHECTH JaHHBIN SI3bIK KO BTOPOM rpymie
U CUMTaTh U3y4yaeMblil IPU3HAK YaCTUYHO BBIIENSAEMBbIM), BbIIEICHHBIN
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FpaMMaTI/IKO—CeMaHTI/I'-IeCKI/Iﬁ IMPU3HAK KOHTAKTHBIX INIarojIOB OKa3bIBa-
€TCA HCPCJICBAHTHBIM.

Ipuiaoxenue

KoHTakTHBIE KOHTEKCTHI, OTOOpaHHBIE Ha MaTeprae PyCCKOTo S3bIKa
(CuHOmaNBHBIN TIEPEBO/)

A 51 roBOpIO BaM: HE IPOTHBbBCSA 310My. Ho KTO ynapuT Tedst

1 | M. 5:39
B NMPaBYI0 MIEKY TBOIO, 00paTu K HEMy U APYTYIO (...)
...y Y1 kocHyJICSI pyKH ee, ¥ TOpsiYKa OCTaBHUIIa €¢; U OHa
2 M. 8:15 ¢ yacs py , 1 TOp ;
BCTaJIa M CIY)KUIIA UM.
3 | M. 9:20 U BoT, )X€HIIMHA, IBEHAALATH JIET CTPalaBlIasi KPOBOTECUCHUEM,
T MO0 I c3a11, MPHKOCHYJIACh K Kparo onexxabl Ero (...)
4 | M. 9:21 (...) 160 oHa roBopmia cama B ce0e: €CIIM TOJIHKO MPHUKOCHYCh
e K oaexe Ero, BEI310pOBEO.
Korna sxe Hapos 6b11 Beiciian, OH, BOMIs, B3SJI €€ 3a PYKY,
5 | Md.9:25 POR A PYKy
W JICBUIIA BCTaJA.
Torga OH KOCHYJICH IJ1a3 HX U CKa3all: 110 Bepe Bamiel aa Oynet
6 M. 9:29 A 4 P #ia by
BaM.
7 | M. 14:36 {...) X npocuu Ero, 4T00bI TOIHKO NPHKOCHYTHCS K KPAIO
T oex bl Ero; 1 KOTOpbIe IIPUKACAIHCH, HCHEISUIHCH.
Hucyc xe, yMUIIOCEPANBIINCH, MPUKOCHYJICS K IJIa3aM HX;
8 | Mg. 20:34 YORS, ¥ PA P Y

¥ TOTYAC MPO3PENH IJ1a3a X, U OHU Mounm 3a Hum.
9 | Md. 27:30 |(...) N nneBanu Ha Hero u, B34B TpocTh, 614 Ero mo rosose.

Korna sxe mmu onu Bo3BecTuTsh yueHukam Ero, u ce Mucyc
10 | M. 28:9 BCTPETUJ UX U cKazal: pagyiTecs! 11 oHu, mpuctynus,
yXBaTHJIMCh 32 HOru Ero u noxnonunucs Emy.

Tlonoiins, On mogHsT ee, B35IB ee 3a PYKY; U TOPsYKa TOTYAC
OCTaBMIIA €€, ¥ OHA CTaJla CIYKUTb HM.

11 | Mk. 1:31

{...) YemsiuaB 06 Mucyce, noponia c3aau B Hapoje

12 | Mk. 5:27
1 MPHKOCHYJIach K oxexae Ero (...)
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(...) V160 roBopmiia: eciiu X0Ts K ogexkae Ero npukocHycs,
TO BBI3JIOPOBEIO.

13 | Mk. 5:28

B T0 xe Bpems Uucyc, mouysctBoBa Cam B Cebe, 94To
14 | Mk. 5:30 Boinuia u3 Hero cuma, oOparuicst B Hapoae U cKasaj: KTO
npuKocHyJcsa k Moeii onesxxne?

U, B35IB 1eBHIY 32 PYKY, TOBOPUT €i: «Tanuda KyMu», 4To

15 | Mk. 5:41
3HAYHT: JIeBUIIA, TeOe TOBOPIO, BCTAHb.

U xyna uu npuxoaun OH, B CENEHUs 1, B TOPOAA JIH,
16| Mx. 6:56 B JICPEBHHU JIM, KJIaJH OOJBHBIX HA OTKPBITBIX MECTax
K. 6:

u npocuii Ero, 4To0bI UM MPUKOCHYTHCS XOTSI K KPalo

OCKAbI EFO; 1 KOTOPBIC IPUKACAJIUCh K HeMy, HUCHCIIAINCE.

(Hucyc), oTBEns €ro B CTOPOHY OT HapoOa, BIOKUI HEPCTH

17 | Mk. 7:37
CBoM B yIIIlH €My H, IUTIOHYB, KOCHYJICS AA3bIKA €10 (...)

OH, B3§IB CJIENIOI0 32 PYKY, BBIBEJI €I0 BOH U3 CEJICHUS U,
18 | Mk. 8:23 IIIOHYB €My Ha IJ1a3a, BO3JIOXKUII HA HETO PYKHU U CIIPOCHII €r0:
BUIUT JIU 9TO?

19 | Mk. 9:27 Ho Hucyc, B351B ero 3a pyKy, OJHSJ €r0; U OH BCTaJl.

W HekoTopble Hauanu 1ieBats Ha Hero u, 3akpbiBas Emy nuie,
20 | Mk. 14:65 | ynapsars Ero u roBoputs Emy: npopexu. U ciryru 6uiau Ero
1O JIAHUTAM.

21 | M. 15:19 U 6mau Ero mo rosioBe TpocThio, u ruieBanu Ha Hero, u,
K. 15:
CTaHOBSCH Ha KOJIEHU, KJIaHsUIUCh Emy.

Yaapusmemy Teds 10 1eKe ITOACTaBb U APYTYIO,
22 | JIk. 6:29 Y OTHHMAIOLIEMY Y TeOsl BEPXHIOIO OISy HE NPENATCTBYH
B3ATh U PyOallKy.

(...) Tel menoBanuss MHe He Jal, a OHA, C TeX MOp Kak

23 | JIx. 7:45
51 npuier, He nepecTaer uesioBaTh y MeHst HOTH (... )
...y Ilomo¥ias c3aau, KOCHYJIAach Kpasi oge:kabl Ero; u Toryac
24 ik s O > KOCHY: P ’
TEUCHHUE KPOBH y HEH OCTaHOBUIIOCH.
OH ke, BBICJIAB BCEX BOH U B3IB €€ 32 PYKY, BO3IJIACHUIL:
25 JIk. 8:54 ’ PYXY,

neBuiia! BCTaHb.

Bceran u momten k oty cBoemy. M korzna oH ObLI e1me aiexo,
26 | JIk. 15:20 YBHJIEJI €TO OTELl €T0 U COKAIMWIICS; U, HOOeXKaB, NaJl eMy
HA Il U 1IeJI0BAJI €ro.
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MpITaps e, CTOs BIAJIM, He CMell JaXKe TIOJHATH [11a3 Ha Hebo;
27 | JIkx. 18:13 | HO, ynapsisi cedst B Tpyab, roBopwit: boxe! Oyap MHIIOCTUB
KO MHE T'PELIHUKY!

Torna Mucyc ckaszan: ocraBbTe, 10BOJBHO. M, KOCHYBIINCH
yXa €ro, UCIENII €T0.

28 | JIk. 22:51

(...) ", 3axpwIB Ero, ynapsian Ero mo muy u cripammiBanm

29 | JIk. 22:64
oIk 6 Ero: nmpopexw, xro ynapun Te6s?

Korga OH cka3ai 3T0, OIUH U3 CIIYKHUTEJIEH, CTOSBIINNA
30| Un. 18:22 | Gnusko, ynapua Mucyca no mieke, cka3as: Tak OTBe4aemsb Thl
IIEPBOCBAILEHHUKY ?

U, B31B ero 3a npaByIo0 pyKy, IIOJHSUI; U BAPYT YKPEIHINCH

31| Hesm. 3:7 €ro CTYITHU U KOJICHH {...)

TI)ICSI'-IeHa‘IaJ'II)HI/IK, B34IB €I'0 3a PYKY U OTOWJIS C HUM

32 | Hesn. 23:19
B CTOPOHY, CIIPAIIMBA: YTO TAKOE UMEEIIb Thl CKa3aTh MHE?

Cnucok yCJI0BHBIX COKpalleHU

1,2,3—1, 2, 3 nu1o; ABL — abnaTuB; ACC — aKKy3aTHB; AD — a/IeCCHB; ALL —
aJIaTUB; CVB — JICCNIPUYACTHE; DAT — JIaTHB; OBJ — JaTHB-aKKy3aTHB; DEF — OIIpe-
JICIICHHBIH apTHKIIb; EVD — KOCBEHHAs! 3aCBH/ICTEIbCTBOBAHHOCTD; EL — DIIATUB;
ESS— 3CCHUB; EXT — HEYyCTOMYMBOE 71; FULL — MoJiHast (popMa; GEN — IeHUTHB; ILL —
WIUIATHB; IMPF — UMITeP(EKT; INF — UH()HHUTHB; INS — HHCTPYMEHTAIHIC; NOM — HO-
MHHATHUB; POSS — MOCECCUBHOCTh; PART — MaPTUTUB; PL — MHOXECTBEHHOE YHCIIO;
PQP — IUTFOCKBaMIIEP(EKT; PROL — MPOJATUB; PRS — HACTOSIIEE BPEMs; PST — IIPO-
Lreiieee Bpemsi; PTCP — MPUYacTHe; REM — OTJAICHHOE TPOLIeIIee BpeMs; SG —
CIIMHCTBEHHOE YHCII0; SUPER — CYIICPICCHB.
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